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Aduana Nacional 
GERENCIA NACIONAL JURÍDICA 

CIRCULAR No. 191/2019 
* La Paz, 30 de agosto de 2019 

REF.: NOTA OF.CITE.SENASAG/DN/N° 786/2019 DE 
26/08/2019, EMITIDA POR EL DIRECTOR 
GENERAL EJECUTIVO. SENASAG 	MDRyT, 
SOBRE CERTIFICADO SANITARIO PARA 
EXPORTACIÓN A CHINA. 

Para su conocimiento y difusión, se remite la nota OF. CITE. SENASAG/DN/N° 786/2019 
de 26/08/2019, emitida por el .Direétot General Ejecutivo SENASAG - MDRyT, sobre 
certificado sanitario para exportación a China. 
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MDRyT 
ESTADO PLURINACIONAL DE EOLIVA 	 RLCIBIDO 

2 6 AGO 2019 
VKE U P4 CI, 
	 Santísima Trinidad, 26 de agosto de 2019 

EJECUTIVA 
	

OF. CITE.SENASAG/DN/ N° 786/2019 

Señor: 
Lic. Marlene Ardaya Vásquez 
PRESIDENTE EJECUTIVA DE ADUANA NACIONAL 
ADUANA NACIONAL DE BOLIVIA 
La Paz. - 

REI11DO 
• ...... ............. 

26 AGO 2019 

•\ 	Hrs: ...,L 
Firma 	

* 

OF. DESP ooc} 

Ref.: CERTIFICADO SANITARIO PARA EXPORTACIÓN A CHINA 

De mi mayor consideración: 

A través de la presente informamos a su autoridad, que en el marco del protocolo entre el Ministerio de Desarrollo 
Rural y Tierras del Estado Plurinacional de Bolivia y la Administración General de Aduanas de la República Popular 
de China GACC (sigla en inglés), se establecen los requisitos de inspección, cuarentena y sanidad veterinaria para 
exportar carne bovina desde Bolivia a China, bajo este protocolo, se aprobó con la GACC el modelo de 
CERTIFICADO SANITARIO VETERINARIO DE CARNE BOVINA DESHUESADA para exportar DEL ESTADO 
PLURINACIONAL DE BOLIVIA A LA REPUBLICA POPULAR DE CHINA, en este sentido se adjunta el modelo de 
certificado para su conocimiento. 

Sin otro particular saludo a usted con las consideraciones más distinguidas. 

Atentamente, 

(Dr 5avierE. Suarez 2(u114do 
DIRECTOR GENERAL EJECUTIVO 

SENASAG - MDRyT 

cc./arch 

MDRyT - SENASAG 

Dirección : Av. José Natusch Esq. Felix Sattori 
Telf.: 591-3-4628105 - Fax: 591-3- 4628683 Web: www.senasag.gob.bo  
Trinidad - Beni — Estado Plurinacional de Bolivia 	 O 



CERTIFICADO SANITARIO VETERINARIO DE EXPORTACION DE CARNE BOVINA DESHUESADA DEL 
ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA A LA REPUBLICA POPULAR DE CHINA 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR THE EXPORT OF FROZEN DEBONED BEEF FROM THE 
PLURINATIONAL STATE OF BOLIVIA TO THE PEOPLE '5 REPUBLIC OF CHINA 

FÁ3*fl 	 iiIE+ 
1. INFORMACIÓN BÁSICA / BASIC INFORMATION / 
Número de Certificado/Certificate Number /i -  Áreas Administrativas/Administrative areas/ Iff 

País Exportador! Exporting Country / LL,  Li w Autoridad Competente/ Competent Authority / 1MM organismo emisor / lssuing agency / 
ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA 1 SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA E INOCUIDAD 
PLURINATIONAL STATE OF BOLIVIA AUMEI'ffARIA / NA11ONAL SERVICE OF AGRICUL11JRAL HEALTH AND FOOD 

SAFETY/ 

2. INFORMACION DEL ESTABLECIMIENTO / PLANT INFORMATION / I). 
1. Nombre, dirección y número de registro oficial del matadero! Name, address and approval number of the approved slaughterhouse/ 	 JiJifiL /)JJ: 

2. Nombre, dirección y número de registro oficial de planta de desposte! Name, address and approval number of the approved cutting piant / 	I1iHk4i 	iiiE. íiJlJ}: 

3. Nombre, dirección y número de registro oficial del frigorífico! Name, address and approval number of the approved cold storage/ 	 *j1S !iE)iff': 

3. IDENTIFICACION DE PRODUCTO / PRODUCT IDENTIFICATION / 

Tipo de carne / Meat of /fi 
País de origen de los animales 1 Country of origin of the 1 

BOVINA / BOVINE / 4: derived animal I*JI 
1 Tipo de embalaje / Packaging of the product/ 

Especie Animal / Animal species / 
ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA 
PLURINATIONAL STATE OF BOLIVIA 

Número de bultos / Detalle de la mercadería / Fecha de faena / Date of 
N Lote / Batch number/ 

Peso neto (kg) / Net 
N° Number of packages / Mame of the product / slaughter / weight (kg) / 

1 - - - - - 

2 - - - 

3 - - - - 

4 - - - - 

5 - - - - - 

6 - - - - - 

7 - - - - 

8 - - - - - 

9 - - - - - 

10 - - - - - 
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Marca / Mark / ff-J<  Fecha de elaboración / Production date / 4i 	HU Fecha de vencimiento! Shelf lite! ÍiJjt 

Temperatura de almacenamiento / Storage Temperatura de transporte/ transportation temperature / 	íáíJ 
temperature / 

4. INFORMACION DE TRANSPORTE/ INFORMATION OF TRANSPORTATION / 
Fecha de despacho! Date of dispatch / Lugar de despacho/ Place of departure / País de tránsito! Transit countries / País y lugar de destino! Country and port 

Ni of destination/ LA in N 

Medio de transporte / Means of transport / vehicle/flight/trainlship number /j LJ/it»j. 

Camión/ TruckJ-t$D 	 Avión / Plane! 1/JL D 	 TrenírrainRk$ O 	 Buque / Ship 19.' O 

Número del contenedor 1 Container number / Número de precinto! Sea¡ numberf Ç4-r 

Nombre y dirección del consignatario / Name and address of consignor/ RIÁ/llF: 

Nombre y dirección del destinatario! Name and address of consignee / Il1 .&t#fflfkjt: 

S. CERTIFICACIÓN SANITARIA! SANITARY CERTIFICATE ¡ JJIE 

El veterinario oficial abajo firmante certifica que; 
The undersigned official vetennanan certifies that; 
IiII  

Esto es para certificar que el procesamiento de los productos cumple con las leyes y regulaciones y las normas alimentarias nacionales pertinentes a los productos animales 
prescritos por Bolivia y China; así como los protocolos pertinentes a la carne firmados por la Administración General de Aduanas de la República Popular de China y el Ministerio 
de Desarrollo Rural y Tierras del Estado Plurinacional de Bolivia. Los productos son sanitarios, seguros y aptos para el consumo humano. 

This is to certify that the processing of the products is in compliance with the laws and regulations and national food standards relevant to animal products prescribed by Bolivia 
and China, as well as the protocois relevant to meat signed by the General Administration of Customs of the People's Republic of China and the Ministry of Rural Development 
and Land of the Plurinational State of Bolivia. The products are sanitary, safe and fit for human consumptions. 

t1 * U 
Ñ4L 	 ÁJT 

6. OTRA INFORMACION/ OTHER INFORMATION!fg 
Lugar de expedición! Place of issue! 1UU1?; 
Fecha de expedición! Date of issue! t 1  JJ: 

Nombre del funcionario autorizado! 
Name of official veterinananf 	 Sello oficial! Qfflcial starnp / 	EP: 

Firma del oficial veterinario/ Signature of official veterinarian / 

Pa ge 213 



País Exportador! Exporting Country 1 11 11 LiiI: 	 Autoridad Competente! Competent Authority / ilEi ISiI'li 1]: 
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA E INOCUIDAD 

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA 	 ALIMENTARIA / 
PLURINATIONAL STATE OF BOLIVIA 	 NATIONAL SERVICE OF AGRICULTURAL HEALTH ANO FOOD SAFETY/ 

ANEXO / ANNEX / 41q: 

Lugar de expedición / Place of issue / iiE1: 
Fecha de expedición / Date of issue / n1 H it1: 

mbre del funcionario autorizadol 
me of ofticial veterinarian / 

Sello oficial / Official stamp / PMEPt 

Firma del oficial veterinario/Signatura of offici& veterinarian / 

41' 	
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